
ひこうき で りょこうする

Vocabulary and key phrases

ひこうき
hikouki
あなた は ひこうき で りょこうした こと が
あります か。
Anata wa hikouki de ryokoushita koto ga arimasu
ka.

the plane
Have you ever travelled by plane?

エコノミークラス
ekonomiikurasu
もし あなた が おかね を あまり つかいたくない
なら、エコノミークラス で りょこうして
ください。
Moshi anata ga okane wo amari tsukaitakunai
nara, ekonomiikurasu de ryokoushite kudasai.

the economy class
I always travel in economy class, because it's
cheaper.

ファーストクラス
faasutokurasu
もし あなた が かいてきさ を のぞむ
なら、ファーストクラス で りょこうして
ください。
Moshi anata ga kaitekisa wo nozomu nara,
faasutokurasu de ryokoushite kudasai.

the first class
I've only travelled once in first class.

くうこう
kuukou
わたし は しゅっぱつ の ２じかん まえ に
くうこう に いなければ いけません。
Watashi wa shuppatsu no nijikan mae ni kuukou
ni inakereba ikemasen.

the airport
I have to be in the airport two hours before the
departure time.

ターミナル
taaminaru
わたし の フライト は ターミナル２ から
しゅっぱつします。
Watashi no furaito wa taaminaru2 kara
shuppatsushimasu.

the terminal
My flight leaves from terminal 2.

わたしの ひこうき は どの ターミナル から
しゅっぱつします か。
Watashino hikouki wa dono taaminaru kara
shuppatsushimasu ka.

From which terminal does my flight leave?

チェックイン
chekkuin
わたし は にもつ を でんしチェックイン
しました。
Watashi wa nimotsu wo denshichekkuin
shimashita.

to check in
I've checked my luggage in electronically.

チケット
chiketto
わたし は チケット の さんしょうばんごう を
もっています。
Watashi wa chiketto no sanshoubangou wo
motteimasu.

the ticket
I have the ticket reference code.

パスポート
pasupooto
パスポートなし では しゅっぱつ できません。
Pasupootonashi dewa shupaptsu dekimasen.

the passport
You cannot fly without your passport.

ちょうかにもつ
choukanimotsu
わたし は ちょうかにもつ の ため に ６０ユーロ
はらわなければ いけませんでした。
Watashi wa choukanimotsu no tame ni
rokujuuyuuro harawanakereba ikemasendeshita.

the excess baggage
I had to pay Eur60 for excess baggage.
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てにもつ
tenimotsu
わたし は ラップトップ を てにもつ として
もっていきます。
Watashi wa rapputoppu wo tenimotsu toshite
motteikimasu.

the hand luggage
I take my laptop as hand luggage.

セキュリティーコントロール
sekyuritiikontorooru
かれら は セキュリティーコントロール で わたし
の かばん を チェックしました。
Karera wa sekyuritiikontorooru de watashi no
kaban wo chekkushimashita.

the security control
They searched my bag at security control.

デューティーフリー
dyuutiifurii
わたし は デューティーフリー で こうすい を
かいました。
Watashi wa dyuutiifurii de kousui wo kaimashita.

the duty free
I bought perfume in the duty free.

とうじょうぐち
toujouguchi
わたしたち の とうじょうぐち は どこ です か。
Watashitachi no toujouguchi wa doko desu ka.

the boarding gate
Where's our boarding gate?

フライトアテンダント
furaitoatendanto
フライトアテンダント は ひこうき で
はたらきます。
Furaitoatendanto wa hikouki de hatarakimasu.

the flight attendant
The flight attendant is giving instructions for
safety on the plane.

きゃくしつじょうむいん
kyakushitsujoumuin
きゃくしつじょうむいん たち は おかし を
くばって います。
Kyakushitsujoumuin tachi wa okashi wo
kubatteimasu.

the cabin crew
The cabin crew are offering a snack.

ひじょうぐち
hijouguchi
ひじょうぐち は はっきりしていないと
いけません。
Hijouguchi wa hakkiri shiteinaito ikemasen. 

the emergency exit
The emergency exits have to be clear.

わたし は まどがわ/つうろがわ の ざせき が いい
です。
Watashi wa madogawa/tsuurogawa no zaseki ga
ii desu.

I prefer the window seat/the aisle seat.

まどがわ
madogawa
わたし は まどがわ に すわりました。
Watashi wa madogawa ni suwarimashita.

the window seat
I sat down in the window seat.

つうろがわ
tsuurogawa
わたし は つうろがわ の ほう が すきです。
Watashi wa tsuurogawa no hou ga sukidesu.

the aisle seat
I prefer the aisle seat.

りりくする
ririkusuru

その ひこうき は すでに りりくしました。
Sono hikouki wa sudeni ririkushimashita.

to take off
The plane has already taken off.
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フライト
furaito
その フライト は しゅっぱつ が おくれました。
Sono furaito wa shuppatsu ga okuremashita.

the flight
The flight is progressing normally.

ちゃくりくする
chakurikusuru
その ひこうき は おくれて ちゃくりくしました。
Sono hikouki wa okurete chakurikushimashita.

to land
The plane landed late.

かっそうろ
kassouro
その かっそうろ は あいています。
Sono kassouro wa aiteimasu.

the runway
The runway is free.

にもつひきとりじょ
nimotsuhikitorijo
にもつひきとりじょ で、わたし は じぶん の
にもつ が ない こと に きづきました。
Nimotsuhikitorijo de, watashi wa jibun no nimotsu
ga nai koto ni kidukimashita.

the baggage reclaim
At baggage reclaim, I realised mine wasn't
there.

のりつぎ を する
noritsugi wo suru
わたしたち は チューリッヒ で のりつぎ を
しなければ いけませんでした。
Watashitachi wa chuurihhi de noritsugi wo
shinakereba ikemasendeshita.

to stop over
We had to stop over in Zurich.

ひこうき の キャンセル
hikouki no kyanseru
わたし の アルゼンチンいき の ひこうき が
キャンセルされました。
Watashi no aruzenchiniki no hikouki ga
kyanserusaremashita.

the cancelled flight
They've cancelled my flight to Argentina!

スーツケース を ふんしつする
suutsukeesu wo funshitsusuru
マリア は スーツケース を ふんしつされた
ので、 ふく を かわなければ いけませんでした。
Maria wa suutsukeesu wo funshitsusareta node,
fuku wo kawanakereba ikemasendeshita.

to lose your suitcase
Maria had to buy clothes, because they lost her
suitcase.
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